$ Our Check Valves can be mounted in

every position and offer the best performance

with reduced pressure drops. The CuF e2P h'allﬁcr-lﬁc'il
S a

R744 Check Valve CuFe2P

alloy connections allow, in addition the
brazing through silver alloys without any
restriction. Valves are fitted with special seals
suitable for R 744

I I Le nostre valvole di ritegno poss ono
essere montate in qualunque posizione e
offrono il migliore fattore di flusso con le
minime perdite di carico. | tronchetti in lega
CuF e2P permettono, inoltre, il normale
accoppiamento agli impianti tramite brasatura
attraverso le consuete leghe d'argento. Le
valvole sono dotate di guamizioni speciali
idonee per R744

B nsere Riickschlagventile kénnen in
jeder Stellung montiert werden und bieten
den besten Durchflussfaktor bei niedrigsten
Druckveriusten. Mitden Stutzen aus der
Legierung CuFe 2P kann man auch den
normalen Anschluss an die Anlagen durch
Loten mitden dblichen Silberlegierungen
herstellen. Die Ventile sind mitspeziellen, fiir
R744 geeignete Dichtungen.

I I Nos vannes a clapets peuvent étre
montées dans toutes les positions et offrir la
meilleure performance avec une pression

réduite. L'alliage CuFe 2P permetdes Code Connection  Weight (1] gth @ Nax Kv
connexions avec les alliages dargent pour
braser, sans aucune restriction. Les vannes 4] B L w AP:1bar o .
sont équipées de joints spéciaux appropriés REF ON © (mm) (mm) (mm) (mm) (m3/h) ¢ Group2 fluids
pour R744

— REF3.1.N.006.1.120 6mm 88 6,1 7 107 24 0,68 Art3.3
e Nuestras valvulas de retencion pueden
sermontadas en cualquier posicion y ofrecen REF3.1.N.006.2.120 104" 88 64 7 107 24 0,68 Art3.3
el mejor factor de flujo con la minimas
pérdida de carga. Los troncos fusionados REF3.1.N.010.K65 10mm 96 10,2 9 112 24 1,40 Art3.3
CuFe2P permiten, ademas el normal
acoplamiento a las ins talaciones por medio REF3.1.N.038.K65 38" % 97 9 112 2% 1,40 Art3.3
de soldadura a través de las habituales
aleaciones de plata. Las valvulas estan REF3.1.N.012.K65 12mm 100 10 12 139 24 2,95 Art3.3
dotadas de guarniciones especiales idoneas
para R744. REF3.1.N.0127 K65 12" 100 128 12 139 37 2,95 Art3.3
E As nossas vélvulas de retengdo podem REF3.1.N.015K65 15mm 280 15,2 12 148 37 4,10 Art3.3
SN R TETE DO REF3.1.N.016K65 16mm 5/8” 280 16,2 14 148 37 410 Art33
oferecem o melhor fator de fluxo com uma

queda minima de pressao. Os soquetes REF3.1.N.018K65 18mm 305 18,2 14 148 37 4,55 -40/ +150 Art3.3
realizados em liga CuFeZP, também
permitem o normal acoplamento com as REF3.1.N.034K65 34" 305 19,3 14 148 37 4,55 Art33
instalacées mediante brasagem com as

habitais ligas de prata. As vlvulas possuem REF3.1.N.022K65 22mm 7/8" 345 223 17 185 37 5,10 Art3.3
vedacoes especiais apropriadas para R 744

e M Frys LT BD REF3.1.N.028.K65 28mm 1100 282 20 185 60 510 Art3.3

BBENDLaYTIYUhFHCL REF3.1.N.118K65 1-18° 1100 288 20 185 60 1275 At33
MTE, FLEht=TLyr—-

FRY T T, BED/RT+—T VR REF3.1.N.035.K65 35mm 1-3/8" 1736 352 25 205 70 249 Class |
ERWT B EMNTEET. SO

CF2PFOA - %5 S avlFad REF3.1.N.042K65 42mm 2560 422 28 240 80 35,06 Class |
B i BLR ¢

=, Wi E BB LIS, REF3.1.N.158K65 15" 2580 415 2 240 80 35,06 Class |
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I Hawu o6pamHbie knanaHsl Mozym
MOHMUPOBaMBCS 8 1K06OM NONOKEHUU U
nywul
oM 0ka NPU HaUM eHbUILX NOMEPSX
0OasneHus. Mompybku uz CuFe2P
c

4epes natiky cepeGpsHHbIM CITagom.
KnanaHs! 0CHaWeHb! cneyuatbHbIMU
ynnomHeHusmu dns R744.

THE IMAGE SHOWS: High pressure One Way Valve
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